MIHICTEPCTBO OCBITU 1 HAYKHM YKPAIHU
JIbBIBCHKHMI HAIIOHAJIbHUI yHiBepcuTeT iMeHi IBana @panka
@DaKyJbTeT iHO3eMHUX MOB
Kadenpa inozeMHUX MOB [1JIsl TPUPOAHUYNX PAKYIbTETIB

3aTBepaiKeHO
Ha 3aciganni kageapu iHO3eMHUX MOB
JJI IPUPOIHUYMNX (DaKyIbTETIB
(bakynbpTeTy 1HO3eMHUX MOB
JIBBIBCHKOTO HaIlIOHATBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeH1 [Bana dpanka
(mpotoxoit Ne 9 Bix 26 TpaBus 2026-p.)

3aBiqyBay kadeapu

npo¢. Haranis MUKUTEHKO

Cuiadyc 3 HAaBYAJBHOI M CIUTLTIHA
«IHo3emHa MoBa (aHIIICbKA).
HaykoBo-npakTu4Hi KOMYHiKallii B Xap40BUX TEXHOJIOTISIX»,

10 BUKJIagaeThea B Meskax OIIII
«Xap4yoBl TEXHOJIOT1i»
JIpyroro (MaricTepchbKOro) piBHsS BUILOT OCBITH
JUIs1 3100yBaviB 31 CIEiaTbHOCTI
G13 XapuoBi TeXHOJIOT1i

JIbBIiB 2026 p.
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Ha3zBa kypcy

IHo3zemHna wmoBa (aHrmiiiceka). HaykoBO-TIpakTH4HI KOMYHIKalii B XapuyoBUX
TEXHOJIOT15IX

Anpeca BUKJIAJAHHA

Kypcy

JIHY imeni I. ®panka, Byi. Jlopomenka 41, kiMH.86

dDakyJbTeT Ta
kadenpa, 3a 1Ko
3aKpinieHa
AMCHMILTIHA

Kadenpa iHo3eMHUX MOB JIJIs1 TPUPOJHUYMX (PaKyJIbTETIB (aKyIbTETy 1HO3EMHHUX
MOB

I'any3b 3HaHB,
mudp Ta Ha3Ba
crneniajbHOCTI

G Imxenepis, BUpOOHUITBO Ta OY/iBHUIITBO
G13 XapyoBi TexHOIOTi

Buxkiagaui kypcy

Kozomyn Mapis CrenaHiBHa — KaHAWAAT MEAAaroriyHUX HAyK, JOUEHT Kadeapu
1HO3eMHUX MOB JUTSI TPUPOJHUYUX (PaKyJIbTETIB;

KoHTakTHa e-mail: mariya.kozolup@lnu.edu.ua
ingopmanis
BUKJIQ/1a4iB
Koncyabranii mo | Koncyneranii BigOyBaroTscst IIepe 3aJ1IKOM Y TPY/IHI 3a ajgpecoro: By JlopomeHka, 41,
Kypcy Kim. 88.
BiI0YBalOTHCS
Cropinka kypcy https://lingua.lnu.edu.ua/course/anhliys-ka-mova-za-profesiynym-

spriamuvanniam-dlia-studentiv-biolohichnoho-heolohichnoho-ta-heohrafichnoho-
fakul-tetiv-druhoho-mahisters-koho-rivnia-vyshchoi-osvity

Indopmanis mpo
Kypc¢

HaBuyanbna pucnumuiina «lHozemHa MoBa (aHrumiiiceka). HaykoBo-mpakTuyHi
KOMYHIKallli B XapyOBHUX TEXHOJOTIAX» € BHUOIPKOBOIO JMCHMILUIIHOIO 31
cneuianbHocTi: G13 XapuoBi TeXHOJIOTIi IS OCBITHBOI Hporpamu «XapuoBi
TEXHOJIOT11», sSIKa BHUKIAMAEThCA B l-my ceMecTtpi B 00csa3i 3 kpeauTiB (3a
€Bponeiicbkoro KpenutHo-Tpancheproro Cuctemoro ECTS).

Koporka anoranis
Kypcy

Kypc po3pobieno Takum uyMHOM, 1100 cPOpMyBaTH y CTYIEHTIB I1HIIOMOBHI
npodeciiiHi KOMyHIKaTHBHI HAaBUYKH ayA1IOBaHHS, YUTAHHS, YCHOTO Ta MHCEMHOI0
MOBJICHHS Y rajly31 BApOOHMIITBA Ta TexHoJorii. Kypc cripusie 3acBO€HHIO 3HAHb 3
OCHOB aHTJIOMOBHOT'O aKaJIeMIYHOr0 Tajy3eBOro HHcbMa, 3a0e3Meuye MiJroTOBKY
CTYIEHTIB 10 (axoBoi KOMYHIKaIil y npodeciitHiii chepi, popmye 3aaTHICTH 10
eeKTHUBHOI KOMaH/HOI Mpalli 3a CHEIIaJIbHICTIO Y MIXXHAPOTHOMY KOHTEKCTI

Merta Ta uiii kypcey

MeTo10 BUBUYEHHS HABYAJBHOI M CUMILTIHN «/HO3eMHa MOBa (aHTJIIHCHKA).
HaykoBo-nmpakTHyH1 KOMYHIKallii B XapuOBHX TEXHOJIOT1SIX» € (hOpMyBaHHS
CYKYITHOCTI TEOPETHYHHUX 3HAHb MPO aHTITIHCEKY MOBY Ta KYJIbTYPY CITUTKYBaHHS,
MPAKTUYHUX YMiHb 1 HABUYOK aHTJIOMOBHOI KOMYHIKaIlii, HEOOX1THUX st
3/1iicHeHHs €(eKTUBHOI AISNIBHOCTI Y HAYKOBI1M Ta nmpodeciiiHiil cdepi B ramysi
BHPOOHMILITBA Ta TEXHOJIOT1H, BUpilIeHHs ()axOBUX 3aBJlaHb y CIIBIIpaIli 3
KOJIETaMU 3 Pi3HUX KpaiH, KOMaH/IHOT pOOOTH B IHTEpHAI[IOHAJILHOMY
KOMYHIKaTUBHOMY CEPEIOBHUIIII.

OcHOBHUMH 3aBAAHHAMMU BUBYCHHA }II/ICIH/IH.]'[iHI/[ €:

- ONaHyBaHHs 3HAaHHAMHU NP0 AaHIIOMOBHY TEpPMIiHOCHCTEMY Yy cdepi XapdyoOBUX
TEXHOJIOT1#, MOBHI MOJIeJli Ta CTPYKTYpH, MPUTAMaHHI rajly3eBOMY AUCKYpPCY
1i€ei cepu;

- OBOJIOJIIHHS 3HAaHHSAMM [P0 >KaHPU AHIJIOMOBHOI HayKoBoi Ta (axoBoi
KOMYHIKaIi B Tajgy31 BUPOOHUIITBA i TEXHOJIOTI;



mailto:mariya.kozolup@lnu.edu.ua
https://lingua.lnu.edu.ua/course/anhliys-ka-mova-za-profesiynym-spriamuvanniam-dlia-studentiv-biolohichnoho-heolohichnoho-ta-heohrafichnoho-fakul-tetiv-druhoho-mahisters-koho-rivnia-vyshchoi-osvity
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dbopMyBaHHS yMiHb 1 HABHYOK IOIITYKYy, OOpOOJICHHS Ta aHami3y iHGopmarii 3
PI3HUX JPKEpes iHO3EMHOI0 MOBOIO;

HaOyTTS 3[aTHOCTI TMPE3CHTYBaTH Ta OOTOBOPIOBATH pE3YyJibTaTH HAYKOBUX
JTOCITI/PKEHB 1 IPOEKTIB

(opMyBaHHS 0a30BHX 3HAHB, YMiHb 1 HABHYOK aHTJIOMOBHOTO HayKOBOTO MTUCHMA;
HaOyTTS HABHYOK aHIJIO-YKPATHCHKOTO MEepeKiaay y (haxosiii cdepi.

Jlirepatypa nis
BHBYCHHS
AUCHHUILTIHH

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

ba3oBa HaBya/jibHA

. Evans, V., Dooley, J., Hallum R. (2017). Career Paths. Food Service Industries.

London: Express Publishing.

. Mykytenko N, Kozolup M., Rozhak N. (2020). OcHoBH aHTJIOMOBHOI aKaaeMi4HOT

KOMYHIKAIIii JJI1 CTyJEHTIB Ta acHipaHTIB MPUPOJHUYMX crieniaapHocrei: JIHY
iMeHi [Bana ®dpaHka.

. SIxonroBa T. B. (2002) OcHOBM aHTJIOMOBHOIO HAayKOBOro muchMma: Hapu.

nociOnuk. JIpBiB: JIHY iMm. IBana ®@panka.

. Prodromou, L. (2021). Grammar and Vocabulary for First Certificate. London:

Pearson Education Limited.

. Bailey S. (2022). Academic Writing: A Handbook for International Students.

5 edition. London, New York: Routledge.

. Hewings, M., & Thaine C. (2013). Cambridge academic English : an

integrated skills course for EAP : advanced : student's book. Cambridge :
Cambridge University Press.

. McCarthy M., O’Dell F. (2016). Academic vocabulary in use. Cambridge :

Cambridge University Press.
Stern L. (2006). What Every Student Should Know about Avoiding Plagiarism.
New York : Pearson Longman. 74 p.
Moore. J. (2017). Oxford academic vocabulary practice: Upper-intermediate
B2-C1. Oxford University Press. 144 p.
Cambridge Learner’s Dictionary. (2012) / [director, Della Summers]. — 4™ ed.
Pearson Education Limited.

daxoB0o-0pieHTOBaHA
Goyal M.R., Mishra S.K., Birwal P. (2022). Food Processing and Preservation
Technology Advances, Methods, and Applications. Waretown, NJ: Apple
Academic Press.
Baker, C.G.J., Ranken, M.D., Kill, R.C. (2012). Food Industries Manual. NY:
Springer.
Vaclavik, V.A., Christian, E., Campbell, T. (2021) Essentials of Food
Science. 5th Ed. NY: Springer
Khader, V. (2018). Food Science and Technology. New Delhi: ICAR
Chavez-Gonzalez, M., Buenrostro-Figueroa, J. J., Aguilar, C. N. (2019).
Handbook of Research on Food Science and Technology. Oakville, ON,
Canada, Waretown, NJ, USA: Apple Academic Press.

InTepHer pecypeu

English for Food and Beverage (F&B) Staff.
https://www.englishclub.com/english-for-work/food-
drink.php#google_ vignette
Food industry English ESL worksheets. https://en.islcollective.com/english-
esl-worksheets/search/food+industry



https://www.englishclub.com/english-for-work/food-drink.php#google_vignette
https://www.englishclub.com/english-for-work/food-drink.php#google_vignette
https://en.islcollective.com/english-esl-worksheets/search/food+industry
https://en.islcollective.com/english-esl-worksheets/search/food+industry
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18.

19.
20.

21.

22.

23.
24.

25.

26.

27.

28.

Advice on Academic Writing. University of Toronto. URL:
http://www.writing.utoronto.ca/advice/

Purdue Online Writing Lab. URL: https://owl.english.purdue.edu/owl/
Writing an Essay. Learning Skills @ CSU. URL:
http://www.csu.edu.au/division/studserv/my-studies/learning/pdfs/essay.pdf
Collins English Dictionary.
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english

Bineo marepiann
A transformative @ new  way of classifying foods. @ BBC.
https://www.youtube.com/watch?v=uO8Sn0Xchls
Food chemistry. https://www.youtube.com/watch?v=yg-fcTyUGjc
Enzymes in Food Industry
https://www.youtube.com/watch?v=ZRKqGrFEeFo

Dangerous  Food  Additives You Need to Know  About
https://www.youtube.com/watch?v=tSYcz7AxL80

Triangle Test | Sensory Evaluation
https://www.youtube.com/watch?v=v6JU8eHksOU

The beneficial bacteria that make delicious food.

https://www.youtube.com/watch?v=eksagPy5tmQ
What are fermented foods? ISAPP educational video.
https://www.youtube.com/watch?v=sD0OZn7S{Rol

TpuBagictb Kypcy

1 cemecTp.

Oo6csr kypey 32 TOAWHU ayIUTOPHHUX 3aHSTh, 3 HUX 16 TOAWH JeKiii, 16 TOIWH MPaKTUIYHUX
3aHsITh; 58 TOJUH caMOCTiHOT poOOTH.
OuikyBani Y pe3yabTaTi BUBYEHHSI HABYAJbHOI TUCIUNJIIHU CTYAEHT
pe3yJabTaTu OBOJIO/Ii€ 3HAHHAMMU TIPO:
HABYAHHS - QHTJIOMOBHY TE€PMIHOCHCTEMY Tally31 BUPOOHHUIITBA Ta TEXHOJIOT1H, 30KpemMa

XapuyoOBUX TEXHOJIOT1H;

- 0COONMBOCTI BHKOPHCTaHHS AHTJIOMOBHHUX JIEKCHYHUX, T'pPaMaTHYHHUX Ta
CUHTAKCUYHHUX CTPYKTYp Yy (axoBuUX JAUCKypcax cdepu XapuyoBHUX
TEXHOJIOTIH;

- IpaBHJIa MIP)KOCOOMCTICHOT Ta MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHiKallii y npodeciiiHiii
chepi;

- 0COOJMBOCTI 3aCTOCYBAaHHS MYJIbTUMEIIHHUX 3ac00iB Ui CTBOPEHHS 1
MOIIMPEHHS] KOMYHIKAaTUBHUX TMPOAYKTIB y (axoBiii Ta akajgemMiuHii
cdepax

MaTuMme copMOBaHi1 yMiHHA:

- YHUTaHHA 1 pO3YMiHHS aBTEHTHMYHOI HAyKOBOi, HayKOBO-IIOIMYJIAPHOI,
(axoBoi niTepaTypu y Traiay3l BUPOOHMIITBA Ta TEXHOJIOTIH, 30Kpema
XapuyoOBUX TEXHOJIOT1H;

- YCHOI KOMYHIKallii aHIMChbKOI0 MOBOIO B HayKOBil Ta (axoBiii chepax B
MeXax JIEKCHYHOTO MiHIMYMY Ta TEMaTHKH, NlepedadeHux Mporpamoro;

- TIMCBMOBOi KOMYHIKaIli, a camMe — OIJISAY MPOYUTAHOI JITEpaTypH,
pedepary;

- KPUTUYHOTO MUCIJIEHHS, MOIIYyKYy Ta 00poOku iHbopMalii A 311HCHEHHS
npodeciifHoi Ta HayKOBOi JisUIbHOCTI 32 (haxoM



http://www.writing.utoronto.ca/advice/
https://owl.english.purdue.edu/owl/
http://www.csu.edu.au/division/studserv/my-studies/learning/pdfs/essay.pdf
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english
https://www.youtube.com/watch?v=uO8Sn0Xch1s
https://www.youtube.com/watch?v=yg-fcTyUGjc
https://www.youtube.com/watch?v=ZRKqGrFEeFo
https://www.youtube.com/watch?v=tSYcz7AxL80
https://www.youtube.com/watch?v=v6JU8eHksOU
https://www.youtube.com/watch?v=eksagPy5tmQ
https://www.youtube.com/watch?v=sDOZn7SfRoI
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Kuarouosi ciioBa

AHrIificbka MOBa, MOBJICHHEBI KOMIIETEHIlI, TEPMIHOCHCTEMa, aKaJeMidHE

MUChMO, AaHIJIOMOBHA (paxoBa KOMYHIKaTHBHA KOMIETEHTHICTb.

dopMaT Kypcy Jlenna dhopma HaB4YaHHS, OUYHUHN hopmaT
Temu [TomaHo y cxemi Kypcy
MincymkoBuii 3anik
KOHTPOJIb, GopMa
IIpepexBizutu JlJis BUBYEHHSI KypCy CTYIEHTH NOTpeOyIoTh 0a30BUX 3HAHb 3 aHTJIINHCHKOT MOBHU

Ha piBHi B1-B2.

HaBuaanHi MeToau
Ta TeXHIiKH, AKi

dopMmu: JIEKIIi1l, MPaKTUYHI 3aHATTS.
[Tigxoau: KOMyHIKATUBHUN, IHTETPATUBHHMI, KOMIIETCHTHICHHIA.

oyayTh MeTtoauku: kogabopaTuBHE Ta MPOEKTHE HaBYAHHS.
BHKOPHUCTOBYBaTHcs | MeTonu Ta TexHIKU: poOoTa y rpynax, 0eciiu, TucKycii, mpe3eHTanii, BUKOHAHHS
MiJ Yac BUKJIAJAAaHHA | TUCbMOBUX MPOEKTIB.
Kypcy
HeoOxigne BuBuenHs kypcy morpebye BUKOPUCTaHHS MYJIbTUMENIMHOTO obOnagHaHHs. s
00J1aIHAHHA BUBYCHHS KypCY JOCTaTHHO BOJIOZITH 3arajbHO BXXMBAaHMMHU NPOTPaMH, 30KpeMa
nporpaMamu nakety Microsoft Office.
Kpurepii OmintoBanHs mpoBoauThes 3a 100-0anpHOIO mIKanoro. [IpoTsarom cemecTpy CTyIEHT MOXe
OLIIHIOBAHHSA HaOpatu 100 6ais.

(oxpemo nJis
KOKHOT'0 BULY
HAaBYAJIbHOIL
AiSILHOCTI)

Ipuxaag po3nogiiay 0amiB, sKi OTPUMYIOTH CTYEHTH (/151 3JiKY)

[ToTouHe TecTyBaHHS Ta caMOCTiliHa poboTa [MincymxoBwit Cyma
3micmoenuit mooyns 1 | 3micmoenuit modyns 2 TecT (3aJiK)
TI |T2 | T3 |[M1|T4 |T5 |T6 | M2 |11 -
7 7 6 20 |7 7 6 20 10 10 100

T1, T2, T3 ... T6 — Temu neKiif i TPaKTHYHUX 3aHATH.

M1, M2 — MoaynbHI KOHTPOJIBHI POOOTH TIO TEMATHIII KOYKHOT'O 3MiCTOBOT'O MOJTYJISI.
T — mpesenTamis.

P — pedepar.

Kpurepii oninroBanns akaaemiunoro ece (pegepary)

Kpurepii, max. | neckpunropu, JAeCKPUIITOPH, JAeCKPMIITOPH, | JeckpunTop
OlliHKa y oninka y 6anax oninka y dajnax ouinka y 0ajax | u, ominkay
Oajax Oajax
BignmoBignicts | 3mict poboTn 3mict pobotr HE | 3MicT poboTH 3mict
TeMi, yiTke IIOBHICTIO IIOBHICTIO HE BiAmoBinae pobotu He
¢opmyaoBaHH | BiOmOBiZae TeMi Ta | BiAmoBimae Temi TeMi a00 BIIIOBIIAE
sl METH, PO3KpHBac 1i. a0o po3kpuBae i | po3kpuBae ii TeMi.
JIOTiYHiCTH Buxnan 4acTKoBO. € 4acTKoBO. € BincyTHicTh
aprymeHnTanii | aprymMeHTiB HE3Ha4HI rpy06i JIOTiKH
JOTiYHU# Ta MOPYILEHHS MOPYILIEHHS BUKIIAJY.
TTOCJTi TOBHHM. JIOTiKY BHKJIATY. JIOTiKY BHKJIALY.
2 2 1 0.5 0
CrpykrypoBaH | Tekct mictuth Bci | Y Tekcri BiacyTHi | Y TekcTi Tekcr ece He
icTh TEkcTy, HeoOXiaHi oKpemi BIJICYTHI OKpeMi | CTpyKTypoBa
NpaBUJIbHA CTPYKTYpHI CTPYKTYpHI CTPYKTYpHI HUH, HEMa
nodyaosa €JIEMEHTH: BCTYII, eneMmeHTH. [Hoxi €JIEMEHTH. MOJIITy Ha
a03auis, OCHOBHY YaCTHHY, | TopymieHo [TobynoBa ab3army,
HasIBHICTH BHUCHOBKH. AO3aru | sroriky moOymoBu | ab3amiB BiJCYTHI
eJIeMEHTIB noOyoBaHi a63anis. Okpemi HENpaBUIbHA. €JIEMEHTH
Koresii MPaBHIBHO 1 3aco0u 3B’s3HOCTI | 3acobu 3B’SI3HOCTI
JIOT1YHO. TEKCTY BXXHTO 3B’ SI3HOCTI




AnekBaTHe HEJIOPEYHO. TEKCTY BXKHTO

BXKMBaHHS HEJIOPEYHO.

€JIEMCHTIB

3B’SI3HOCTI TEKCTY
3 3 2 1 0
Buxopucrann | CrynmeHt CryneHt CryneHT Maumit
fl IGKCHKHM Ta | JEMOHCTPYE JIEMOHCTPYE, JIEMOHCTPYE JIEKCUIHUH
BignmoBigHMX OaraTuii Ta IOCTaTHINA HENOCTATHIN 3arac ta
CHHTAKCHYHUX | pi3HOMaHITHUI JIEKCUYHUM 3anac, | JEeKCUYHUR BEJIMKa
CTPYKTYP, JEeKCHYHUM 3amac, | DOIyCKae oKpeMi | 3amac, JOIycKae | KiJIbKiCTh
AOTPUMAHHS rpamMaTHYHy TIOMUJIKH Y 3HAYHY TIOMUJIOK
NpaBuJI KOPEKTHICTb, rpaMaTuii Ta KiJIbKICTB YHEMOJKIIUB
rpaMaTHKH, MPaBHILHO BXKHMBaHHI TIOMUJIOK Yy JIOIOTh
opdorpadii BUKOPHCTOBYE CHUHTaKCHYHUX rpaMaTHii Ta PO3yMiHHS

CKJIaJHI KOHCTPYKIII. JIOITyCKae TEKCTY.

CHUHTaKCHYHI MOPYIIEHHS

KOHCTPYKIIiI. CTPYKTYpH

PEUCHHSL.

3 3 2 1 0
Buxopucrann | Bukopucrano Buxopucrano VY pobori
1 Kepe, HaJIe)KHY KUTBKICTh | HEJOCTAaTHIO BiZICYTHI
IHUTYBaHHS, Jokeped (4-6). KUTBKICTH DKEpeN | BHYTPIIIHBO-
odopmieHHs Hassai (meHIe 4). TEKCTOBI
NMOCHJIAHDb TA BHYTPIIIHBO- BHyTpimHb0- MIOCHJIAHHS Ta
CIIUCKY TEKCTOBI TEKCTOBI CIIHICOK
JiTepatypu MOCHJIaHHS MOCHJIaHHS JiTepaTypu.

BIAIIOBIHO 10 odopmiieHi

BUMOT CTHIIIO HENpaBUIILHO,

APA, HassBHUU CIIUCOK

MPaBHIBHO nitepatypu

YKJIQICHUH CITUCOK

JiTeparypu
2 2 1 0

Kpurepii oninoBanHs npe3eHTanii

Kpurepii, max. | JeCKpUNTOpH, | JeCKPUNITOPH, AeCKPUIITOPH, | IECKPUIITOPH,

OLliHKA Y ouiHka y 0ajnax | omiHkay 0ajax ouiHka y 0aiax | omiHkay 0ajax
Oajax
Bigmosignicres | 3Mmict nomosiai 3MicT HOomoBiai 3MicT KomoBiai 3MicT 1omoBiai
TeMi, JOTiuHa MOBHICTIO HE TIOBHICTIO HE BiAIoBinae He BiAIoBinae
MOCJiZ0OBHICTHL | BiAmoBimae TeMi | BiamoBizae Temi TEMI a00 TeMI.
BUKJIALY Ta po3KpuBac ii. | abo po3kpuBae ii | po3KpuBae ii BincytHictb
Buxmnan YacTKOBO. € 4acTKOBO. € JIOTiKH BHKJIATy.
MaTepiary HEe3HayYHI rpy0i
JIOTTYHHH Ta MOPYIIEHHS MOPYILIEHHS
TIOCJTi TOBHUH. JIOTiKM BUKJIATy. | JIOTIKYM BHKJIAJy.
3 3 2 1 0
CTpykTypa JomoBigs VY nomogixi Y nonosini JormoBins HE
JaonoBini, MICTHTB BCi BIJICYTHI OKpeMi BIJICYTHI BCTYIl | CTPYKTypOBaHa,
BizyaJsizanis HeoOxiH1 CTPYKTYpHI Ta BUCHOBKHU. Bi3yallbHUI
CTPYKTYpHI €JIEMEHT, HaIp. Bizyanbanit CYIpOBiJ
€JIEMEHTH: BCTYH, 200 CYIpOBiJ (cnaiinn)
BCTYII, OCHOBHY | BUCHOBKH. (cnaiinn) He BiJICYTHIH, a00
YaCcTUHY, Bizyanbunit Y3rOJUKYIOTBCSL | He BiZIOBiznae
BHCHOBKH. CYIpOBiJ 13 TeKcTOM 200 3MICTY
Bisyanpuuit (cnaiian) ITOBHICTIO JIOTIOBIIi.




CYIpOBiJ Y3TOJDKY€EThCS 13 | TTOBTOPIOIOTH

(cmatimm) TEKCTOM Ta TEKCT IOIOBIIl

Y3TODKY€ETHCS 13 | OTIOBHIOE HOTO.

TEKCTOM Ta Crnaiiay MICTITE

JIOTIOBHIOE HOTO. | 3HAYHY KUIBKICTh

Crnaiioy MiCTSTh | TeKcTy

MiHIMaIBHY

KUTBKICTb

TEKCTY Yy

TE30BOMY

¢dopmarti
3 3 2 1 0
Bonoainus CryneHr CryneHr CryneHt CryneHr He
MOBHUMH JIEMOHCTPY€E JIEMOHCTPY€E JIEMOHCTPYE BOJIOZIi€
3aco0amu BiJIbHE JOCTaTHIN piBE€Hb | HU3BKUH piBeHb | HaBHYKaMHU
KOMYHiKaiii BOJIOJIIHHS BOJIOJIIHHS BOJIOZIHHS YCHOTO

HaBUYKAMHU HaBUYKAMHU HaBUYKaMHU MOBIICHHSI JUIS

YCHOTO YCHOTO YCHOTO MIPECTaBICHHAS

MOBJICHHS (0e3 MOBJICHHS (IHOJI | MOBJICHHS JIOTIOBIIi.

YUTAHHS), KOPHUCTYETHCS (JuMTaE TEKCT),

Oaratuii Ta HOTAaTKaMH), HEIOCTATHIN

PI3HOMAaHITHHIA JIOCTaTHIN JIEKCUYHUI

JIEGKCUYHUHN JIEKCUYHUI 3arac, I0IyCKae

3anac, 3amac, JIONyCKae | 3Ha4Hy

rpaMaTu4dHy OKpEeMi MIOMIJIKH | KUIBKICTh

KOPEKTHICTh Ta | y IpamaTHIi Ta MIOMMUJIOK Y

MIPAaBUIBHY BUMOBI. rpaMaTuii Ta

BHMOBY. BHMOBI.
4 4 3 2-1 0

IlIxana ouinroBanHusi: 3BO, naunionanbna ta ECTS

Sgr; ii;;; Ouisixa O11iHKa 32 HAI[IOHAIBHOIO IIKAJIO0
HaBYAJIbHOT ECTS | 4is ek3aMeHy, KypCOBOT'O IIPOEKTY VIS 3aTTIKY
JUSTIBHOCTI (po0oTH), IPAKTUKH
90 - 100 A BIZIMIHHO
81-89 B
71-80 C Ao0pe 3apax0OBaHO
61-70 D .
51-60 E 3aJI0BLIIBHO
21-50 FX HE3a10BUIBHO HE 3apax0BaHO
0-20 s HE3aJI0BUILHO (6@3 rpaea HE 3apaxOBaHO (§e3
repesiadi) rpaBa nepes3aadi)

IoaiTuka moxo AenainiB Ta nepeckaaganna: CTyaeHTH 3000B’A3aHi TOTPUMYBATUCS
yCiX CTPOKiB, BU3HAUCHHX JIJISl BUKOHAHHS YCiX BHJIIB MUCBMOBHUX POOIT, mepeadayeHux
KYPCOM.

MMoaiTnka o0 akageMiuyHoi 100POYECHOCTI: CIIMICYBAaHHS ITiJ] YaC KOHTPOIBHHUX POOIT
Ta €K3aMEHIB He JIOMyCKAeTbcid (B T.4. i3 BUKOPUCTAHHSIM MOOITBHUX TIPUCTPOIB).
[TucerMOBI MOBMHHI MICTHTH KOPEKTHI TEKCTOBI MOCHJIAHHS Ha BUKOPUCTAHY JITEpaTypy.
BusiBiieHHST O3HAaK aKaJeMivyHOi HEAOOpOYECHOCTI B MHMCHMOBIH pOOOTI CTylIeHTa €
ITiJICTaBOIO I 11 He3apaXyBaHHHS BUKJIA[a4eM.

Monituka mono BiaBinyBanus: BinBimyBaHHA 3aHATH (JEKIH, MPaKTUYHHX,
CeMIHApPChKHX 3aHATh Kypcy) € 00OO0B’A3KOBMM. 3a 00’€KTHBHHUX TNPUYUH
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(Hanpukiaaa, xBopoOa, MIKHAPOIHE CTaKyBaHHS, IHAUBIAyalbHUN Tpadik,
KapaHTWH) HaBYaHHS MOXe BiTOyBaTHCh B OH-JIalH (OpMi.
Koani popmu nopymeHHsi akageMidHoi 100pPO4ECHOCTI He TOJIEPYIOTHCS.

IMuranns
A0 MOAYJILHUX
KOHTPOJILHUX POOIT

MonynbHHI KOHTPOIb 3I1HCHIOETHCS Y (DOPMi JTEKCUKO-TPAMATUYHOTO TECTY JUIS
MepeBipkH  PiBHA CHOPMOBAHOCTI Yy CTYJEHTIB JICKCHUYHOI Ta TpaMaTHIHOI
CKJIaJoBUX (haXxOBOi AHIIIOMOBHOI KOMYHIKQTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI B MeXax
TeMaTtuku Kypcy. Koxxen Tect Bkimouae 40 muTaHb Ha MHOKMHHHK BUOip. KokHa
NpaBUJIbHA BIAMOBIH OLiHIOETHCS 0 0,5 Gana.
3MicT NUTaHBb:

IInTaHHs 3 JeKCHKH — B MEXKaX TEMAaTUKU KypCy

IIuTanHs 3 rpaMaTHKH — B MEKax TeM Kypcy

OnuryBaHHs

AHKETY-OIlIHKY 3 METOI0 OIIHIOBaHHS SKOCTI Kypcy Oyae HamaHo Micis
3aBEpPIICHHS KYpCY.




Cxema kypcy «IHo3emMHa MoBa (aHrJiiicbka). HaykoBoO-npaKTHYHI KOMYHIKALIl B Xap4Y0BUX TEXHOJIOTIIX))

Tuxk. | Tema, mnaH, KOpoTKi Te3n Dopma Jliteparypa 3aBaanHs Tepmin
TiSLTBHOCTI/ (mymeparis mpKepen) BUKOHAHHS
3AHATTHA, 'O
1-2 1. Classification of foods and science of Jekmis — 2,5 1,2,4,9,11, 13, [Ipounrtatu TekcTH, 2 TUXKIIEHD
processing. roJI 15, 20, 21. HamycaTy aHOTallilo,
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | IIpakr. 3aHaTTs YKJIACTH MiHi-
Communication as a social phenomenon. The — 1,5 ron. CIIOBHHUK J0 TEMH,
registers of communication in the field of Cam. po6. — 7 BUKOHATH NIPaBU
production and technology. Structure of the English | roa.
sentence.
Practical class:
- Reading and speaking: Types of food. Food
processing.
- Listening: A transformative new way of
classifying foods.
- Writing: Summary
- Use of English: Sentence structures. Types
of phrases
34 2. Physico-chemical processes in food. Jekmis — 2,5 1,2,4,9,12, 13, IIpounTaru TekcTH, 4 THKOCHD
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | rox 17,20, 22. HaIucaTH aHoTallilo,
Academic and field-specific genres of [IpaxT. 3aHATTS YKJIaCTH MiHi-
communication. Oral vs written communication. — 1,5 ron. CIIOBHUK JI0 TEMH,
The English verb. The system of tenses. Cam. po6. -7 BUKOHATH TIPaBU
Practical class: rom.
- Reading and speaking: Physical and
chemical properties of substances.
- Listening: Food chemistry.
- Use of English: Practicing tenses of the
active and passive voice.
5-6 3. Food enzymes. Jlekmis — 2,5 1,2,4,5,9,12, 13, | IIlpountatu TeKCTH, 6 TIKICHD
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | rox 14, 20, 23. CKJIaCTH IJIaH

Writing process: Its stages and strategies. The
verbals: Forms and functions.

[IpakT. 3aHATTA
—1,5ron.

pedeparty, ykiactu
MiH1-CJIOBHHK 10




10

Practical class: Cam. po6. —9 TEMH, BUKOHATH
- Reading and speaking: The role of enzymes | roa. MIpaBH.
in food. [TiaroroBka 110
- Listening: Enzymes in food industry. MOMYJILHOTO
- Use of English: Practicing the use of the KOHTPOJTIO
infinitive, gerund and participle.
7 Module test 1 [Ipakr. 3aHsATTS PoGora Hanx 13 THXOEHD
—2ron. pedepaTom
Cam. po6. —7
TOJ.
8-9 4. Food additives. Jekmis — 2,5 1,2,4,5,9,10, 11, | IlpountaTt T€KCTH, 9 T JICHD
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | rox 13, 15, 18, 20, 24. | mipiOpatu JiTepatypy
Academic essay structure. Modal meanings and [Ipakr. 3aHATTS 1o pedepary,
means of their expression. — 1,5 ron. YKJIACTH MiHi-
Practical class: Cam. po6. —7 CJIOBHUK IO TEMH,
- Reading and speaking: Classes of food roJ. BUKOHATH IIPaBU
additives. Safety of food additives.
- Listening: Dangerous food additives you
need to know about.
- Use of English: Modal verbs and their
synonyms.
10-11 5. Evaluation of food. Jekmis — 2,5 1,2,3,4,5,6,9, IIpounTaru TekcTH, 11 THxKIeHD
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | rox 11,13, 14, 15, 16, | miarotyBaTu
Paragraph structure. Building an argument. The IIpaxr. 3ansatTa | 20, 25, 26. 4YepHETKy pedepary,
conditional mood. — 1,5 ron. YKJIACTH MiHi-
Practical class: Cam. po6. — 7 CJIOBHUK JI0 TEMH,
- Reading and speaking: Scientific methods TO/I. BUKOHATH TIPaBU
of food products evaluation.
- Listening: Sensory evaluation. Triangle test.
- Use of English: Practicing conditional
sentences.
12-13 6. Microbes in food. Jekmist — 2,5 1,3,4,5,6,7,8,9, | Ilpountat T€KCTH, 13 THKIIEHD
Lecture: Basic terminology pertaining to the topic. | rox 12, 13,15, 16,17, | cknactu miaH

Working with sources. Citation. Complex
sentences. Linking words and transitional phrases.

IIpakr. 3anaTTA
— 1,5 rom.

20, 27, 28.

pedepary, yKIacTu
MIHI-CJIOBHHK 10

10



11

Practical class: Cam. po6. —9 TEMH, BUKOHATH
- Reading and speaking: Using microbes in TO/I. MIpaBH.
food processing. [TinroToBka 10 14 TmxeHs
- Listening: What are fermented foods? MOMYJILHOTO
- Use of English: Practicing the use of KOHTPOJTIO
complex sentences.
14 | Module test 2 IIpakr. 3aHATTA PoGota Han 15 TmxeHs
— 2 rox. MPE3CHTAIIIEI0
Cam. po6. — 5
TOJ.
15 | Presentations. [IpaxT. 3aHATTS
—2ron.
16 | Analysis of papers. Reflection on the course. Jlekuist — 1 rox

IIpakr. 3aHsTTS
— 1 rona.
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